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Chapter 1 - Part List

CPU heatsink
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Bracket Screw

Halterungsschraube

Vis de support
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Bracket-Intel
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Bracket-AMD
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E Washer Position screw Nut set
Waschmaschine Positionsschraube Mutternset
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Hex Nut Thermal grease Hex Socket
E}echskantmutter Warmeleitpaste Innensechskant
Ecrou hexagonal Pate thermique Douille hexagonale
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x4 x1
Position screw (1700)
Positionsschraube
Positionner la vis
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Apply thermal paste on CPU / Remove the protection film

Warmeleitpaste auf CPU auftragen / Schutzfolie entfernen

Appliquer de la pate thermique sur le CPU / Retirer le film

FR de protection

EN Align CPU cooler mounting holes of MB with positioning screws,
snap it back on the cooler, and insert the washers.
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Chapter 2 - Intel Installation

Step 1

Align with the key
Mit dem Schlissel ausrichten
Aligner avec la clé
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Face outward

Gesicht nach auBen
Faire face a I'extérieur
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Put bracket like this,Then screws are installed form down to up
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So, wie die rahmen oben sind, und die schrauben werden Von unten nach oben gesetzt

Placez le support comme ci-dessus, puis les vis sont montées de bas en haut
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Insert the position screws to corresponding holes of Intel brackets,

EN [ . Secure Intel brackets to cooler with bracket screws
fixing them with nuts

DE Setzen Sie die Positionsschrauben in die entsprechenden Lécher der DE Intel-Halterungen mit Halterungsschrauben am Kuhler
Intel-Halterungen ein und befestigen Sie sie mit Muttern befestigen

5=y Insérez les vis de position dans les trous correspondants des
supports Intel, en les fixant avec des écrous

==Y Fixez les supports Intel au refroidisseur avec des vis de
support
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Richten Sie die CPU-Kihler-Befestigungslocher des MB mit den
Positionierungsschrauben aus, lassen Sie ihn wieder am Kiihler
einrasten und setzen Sie die Unterlegscheiben ein.

Tighten the nut with hex socket

Connect the fan cable to CPU_FAN socket on MB

Alignez les trous de montage du refroidisseur de processeur du
MB avec les vis de positionnement, remettez-le en place sur le
refroidisseur et insérez les rondelles.

Mutter mit Innensechskant festziehen

Verbinden Sie das Lifterkabel mit der CPU_FAN-Buchse auf MB

Serrez I'écrou avec la douille hexagonale

Connectez le cable du ventilateur au socket CPU_FAN sur MB
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Chapter 3 - AMD Installation

Step 1

Align with the key

Mit dem Schlissel ausrichten
Aligner avec la clé
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Face outward

Gesicht nach auBen
Faire face a I'extérieur
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Insert the position screws to corresponding holes of AMD brackets,

; > Secure AMD brackets to cooler with bracket screws
fixing them with nuts

Step 5

Setzen Sie die Positionsschrauben in die entsprechenden Lécher der AMD-Halterungen mit Halterungsschrauben am Kiihler
AMD-Halterungen ein und befestigen Sie sie mit Muttern befestigen

Remove the plastic retainers of the AMD retention module

Remove the protection film

Apply thermal paste on CPU

[p]= Entfernen Sie die Kunststoffhalterungen des AMD-Haltemoduls

p]=} Entfernen Sie die Schutzfolie

Waérmeleitpaste auf CPU auftragen

[5=Y Insérez les vis de position dans les trous correspondants des 5=y Fixez les supports AMD au refroidisseur avec des vis de
supports AMD, en les fixant avec des écrous support

Retirez les attaches en plastique du module de rétention AMD

Retirer le film de protection

Appliquer de la pate thermique sur le CPU
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Step 6 Step 7

EN Align CPU cooler mounting holes of MB with positioning screws,

snap it back on the cooler, and insert the washers.

I - B - - - Tighten the nut with hex socket
Richten Sie die CPU-Kuhler-Befestigungslocher des MB mit den

DE Positionierungsschrauben aus, lassen Sie ihn wieder am Kiihler

einrasten und setzen Sie die Unterlegscheiben ein. Mutter mit Innensechskant festziehen

Step 8

Connect the fan cable to CPU_FAN socket on MB

Verbinden Sie das Lifterkabel mit der CPU_FAN-Buchse auf MB

Alignez les trous de montage du refroidisseur de processeur du

MB avec les vis de positionnement, remettez-le en place sur le Serrez I'écrou avec la douille hexagonale
refroidisseur et insérez les rondelles.
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Connectez le cable du ventilateur au socket CPU_FAN sur MB
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